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1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Profesjonalny, bezprzewodowy zestaw do manicure.
Urzgdzenie moze pracowa¢ z dwoma roznymi
predkosciami i z szescioma profesjonalnymi
nasadkami. Dzieki temu urzgdzeniu dtonie mogag
sta¢ sie piekne, jak jeszcze nigdy dotgd. Zestaw
ten jest niezwykle prosty w obstudze a do tego
niezawodny. Posiada takze dodatkowg funkcje
oswietlenia pielegnowanego miejsca. Zestaw mozna
przechowywac w bardzo praktycznym etui.
Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng
instalacje i uzytkowanie urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
prywatnego wewnatrz pomieszczen i nie moze byc
uzywane do celéw profesjonalnych.

2. DANE TECHNICZNE

Model MS-1097
Nr partii POJM210097
Zasilanie 3 V==, 2 xbateria AA 1,5 V== (dotgczone

do zestawu)
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10.

11.

12.

13.
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3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci by nie bawity sie
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nie moze by¢ wykonana przez dzieci.

Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.
Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng
instalacje i uzytkowanie urzgdzenia.

Jezeli przekazujemy urzadzenie osobie trzecie),
musimy przekazac wraz z nim te instrukcje obstugi.
Ostrzezenie! Podczas czyszczenia lub obstugi nie
zanurzac elektrycznych czesci urzadzenia w wodzie
lub innych cieczach. Nigdy nie trzymaj urzgdzenia pod
biezgcg woda.

Nie przechowuj urzadzenia w warunkach wysokiegj
wilgotnosci, wysokiej temperatury lub bezposredniego
dziatania promieni stonecznych.

Urzadzenie do uzytku domowego. Nie uzywac¢ do
innych celow, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta
(grzejnikéw, ognia).

Zawsze wyjmij baterie, gdy nie uzywasz urzadzenia
lub przed czyszczeniem.

Nie czyscic przy uzyciu zrgcych  Srodkow
czyszczacych.

Nie uzywaj na pecherzach, otwartych ranach ani
skaleczeniach.

Nie korzystaj z urzgdzenia mokrymi lub wilgotnymi
rekami.

Nie uzywaj urzgdzenia w wannie, pod prysznicem ani
nad napetniong wodg umywalka.



14. Chroni¢ przed dostaniem sie wody i innych ptynow do
srodka urzadzenia.

15. Urzadzenie nie jest zabawka.

16. Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe, opakowanie.

17. Elektroniczna wersja instrukcji dostepna jest pod
adresem http://instrukcje.vershold.com

4. OBJASNIENIE SYMBOLI

|||| Przeczytaj instrukcje

Produkt zgodny z wymaganiami
dyrektyw Unii Europejskiegj

Utylizacja  urzadzen  elektrycznych
i elektronicznych  — patrz  punkt
UTYLIZACJA w niniejszej instrukgji.

|
Utylizacja baterii — patrz punkt
UTYLIZACJA w niniejszej instrukciji .

Oznaczenie materiatu, z ktoérego
wykonane jest opakowanie — papier.
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Znak towarowy, ktory oznacza, ze
N\ ©® producent wniost wktad finansowy w
@ budowe i funkcjonowanie systemu

odzysku i recyklingu odpaddéw
opakowaniowych.
Segreguj odpady - oznakowanie
1! wskazujgce  potrzebe  segregacji
odpadow.
GRTRN Opakowanie papier - o0znaczenie
| 4 pojemnika, do ktorego powinien trafi¢
L odpad.

Oznaczenie pojemnika na odpady, do
ktorego powinno trafi¢ opakowanie.
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5. BUDOWA




Etui

Wigcznik / wytgcznik / regulator predkosci i kierunku
obrotow

Nasadka walcowa

Nasadka z pilniczkiem, drobnoziarnista
Nasadka polerujgca

Nasadka z pilniczkiem, gruboziarnista
Nasadka stozkowa, duza

Nasadka stozkowa, mata

Zrodto $wiatta - o$wietlenie miejsca pracy
10. Koricdwka napedu

11. Komora baterli

12. Pokrywa komory baterii

OCONOUTTAW D=

6. ZAWARTOSC ZESTAWU
Ponizsze czesci powinny znajdowac sie w zestawie:

1 x Urzadzenie do manicure

2 x Bateria AA1,5V =

1 x Nasadka walcowa

1 x Nasadka polerujgca

1 x Nasadka z pilniczkiem, gruboziarnista
1 x Nasadka z pilniczkiem, drobnoziarnista
1 x Nasadka stozkowa, duza

1 x Nasadka stozkowa, mata

T x Etui

1 x Instrukcja obstugi
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Otworz  opakowanie i ostroznie wyjmij urzgdzenie.
Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i bez uszkodzen.
Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych nie sg
pekniete. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci badz jest
uszkodzona, nie uzywaj urzgdzenia, lecz skontaktuj sie ze
sprzedawcg. Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze
nie zostawia¢ swobodnie dostepnych
@ czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.). Niebezpieczenstwo
uduszenia!l

7. UZYTKOWANIE

7.1 Montaz/wymiana baterii

Uwaga! W zakupionym urzadzeniu baterie AA sa
zamontowane w Srodku komory baterii i moga
by¢ zabezpieczone folig. Usun folie z baterii przed
pierwszym uzyciem urzadzenia.

Przed montazem / wymiang baterii upewnij sig, ze
wiacznik/wylacznik jest w pozyc;ji ,0” (wytaczony).
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+ Aby zamontowac / wymienic baterie nalezy wysungc¢
pokrywe komory baterii zgodnie z rysunkiem ponizej.

or-.
~ > }'/

- Wyjac¢ zuzyte baterie (jesli sg).

+ Wtozy¢ nowe baterie AA1,5V==zgodnie zoznaczeniem
w komorze baterii.

- Wsun pokrywe komory baterii (uwazaj aby podczas
tej czynnosci nie uruchomic urzgdzenia).

- Wsuna¢ pokrywe komory baterii (uwazaj, aby podczas
tej czynnosci nie uruchomic urzgdzenia).

Uwagal

+ Urzadzenie jest przystosowane do zasilania
bateriami typu AA 1,5 V=

+ Baterie sg dotgczone do zestawu.

‘$ * Przy ins,talagji .nowych. baterii odnies §.ie do

oznaczen znajdujgcych sie w komorze baterii.

+ Stosuj baterie takiego samego typu jakie sa
rekomendowane do stosowania w tym urzgdzeniu

11
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PK (Impala)
Highlight
zgodnie z oznaczeniem biegunowości w komorze baterii.


DD

@

AA 1,5 V=

* Nie wyrzucaj zuzytych baterii do Smietnika lecz do

specjalnych pojemnikéw na zuzyte baterie.

Nie tadowacC baterii nie przeznaczonych do
tadowania (nie bedgcych akumulatorami).

Nie zwiera¢ zaciskow zasilajgcych.

* Nigdy nie nalezy stosowaé zuzytych baterii w

potgczeniu z nowymi.

Nigdy nie nalezy narazaé baterii na bezposrednie
dziatanie Zrodet ciepta takich jak nadmierne
nastonecznienie, grzejnik, ogien.

@ @ Niebezpieczeristwo wybuchu! Baterie nie
moga by¢ demontowane, wrzucane do ognia

lub zwierane.

« Zawsze wyjmuj baterie gdy nie uzywasz urzgdzenia

— zapobiegnie to zniszczeniu urzadzenia w
przypadku wyciekniecia elektrolitu z baterii.

« Wyczerpane baterie nalezy bezzwtocznie wyjac z

urzadzenia.

* Roztadowane baterie mogg wycieka¢, powodujac

uszkodzenie urzadzenia.

+ W razie kontaktu rgk z kwasem z baterii, optucz

rece pod biezgcg wodg. W przypadku dostania sie
HOFFEN



do oczu, skontaktuj sie z lekarzem. Kwas zawarty
w baterii moze powodowa¢ podraznienie lub
oparzenie.

@- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelne! Trzymaj

baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Natychmiast zwrd¢ sie po pomoc medyczng, jesli
potkniesz baterie.

7.2 Wiaczanie / wytaczanie urzadzenia / regulacja
predkosci i kierunku obrotéow

Aby wigczy¢ urzadzenie nalezy przesungC wtgcznik /
wytacznik / regulator predkosci i kierunku obrotow w
jedng z czterech pozycji:

Pozycja R1 — wolne, prawe obroty

Pozycja R2 — szybkie, prawe obroty

Pozycja L1 — wolne, lewe obroty

Pozycja L2 — szybkie, lewe obroty
Aby wytgczy¢ urzadzenie nalezy przesungC wigcznik /
wytgcznik / regulator predkosci i kierunku obrotow w
pozycje ,0" (wytgczony).
Uwaga! Podczas zwiekszania predkosci obrotow, bedzie
tez sie zwiekszata jasnosc¢ diody oswietlajgce).
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7.3 Montaz / wymiana nasadki

- Wyciaggnij nasadke (jezeli jest) z koncowki napedu,
przez przytrzymanie jedng rekg urzadzenia do
manicure, a drugg ciggngc za nasadke.

- Wiéz wybrang nasadke w koricéwke napedu (na
gtebokos¢ okoto 7 mm).

Nalezy uwaza¢ aby podczas montazu / wymiany

nasadki nie wigczy¢ urzgdzenia.

7.4 Zastosowanie nasadek

Nasadka

Zastosowanie

Nasadka walcowa (3)

Stuzy do usuwania skorek

Nasadka polerujgca (5)

Stuzy do finalnego polerowania
paznokci

Nasadka z pilniczkiem, grubo-
ziarnista (6)

Stuzy do ksztattowania, pito-
wania grubych i twardych pa-
znokci

Nasadka z pilniczkiem, drobno-

ziarnista (4)

Stuzy do nadawania finalnego
ksztattu paznokciom

Nasadka stozkowa, duza (7)

Stuzy do usuwania zrogowacen
i odciskow

Nasadka stozkowa, mala (8)

Stuzy do pielegnacji kacikow
paznokci
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8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wtasciwe 1 regularne czyszczenie zapewnia

bezpieczenstwo  uzytkowania oraz przedtuza

zywotnosc¢ urzadzenia.

Ostrzezenie! Wytacz urzadzenie i wyjmij baterie z

komory baterii.

1. Obudowe urzagdzenia przecierac suchg szmatka.

2. Nasadki czyscimy miekkim pedzelkiem (brak w
zestawie).

3. Nie czysci¢ przy uzyciu zrgcych ani sciernych
srodkow czyszczgceych.

9. NAPRAWA | KONSERWACJA
Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez

uzytkownika. Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie.
Zawsze zlecaj naprawe specjaliscie.

10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

1. Zawsze przechowuj urzgdzenie w suchym,
wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

2. Chronic urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami
podczas transportu.
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11. UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do
wykorzystania jako surowiec wtérny i sg oznakowane
symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy
dokonac zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi, gdyz stanowig one potencjalne zrodto zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

ET

Zgodnie  z  dyrektywg ~WEEE  2012/19/
EU symbolem  przekreslonego kotowego
kontenera na odpady (jak obok) oznacza sie
wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne
podlegajgce selektywnej zbiorce.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie
wolno usuwac niniejszego produktu poprzez
normalne odpady komunalne, lecz nalezy go
oddac¢ do punktu zbiorki i recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym
symbol kotowego kontenera, umieszczony na
produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu.
Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg sie
do powtornego uzyciazgodnie zich oznaczeniem.
Dzieki powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu
materiatéw lub innym formom wykorzystania
zuzytych urzgdzen wnoszg Panstwo istotny
wktad w ochrone naszego srodowiska.
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4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania
zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych udzieli Panistwu administracja
gminna lub sprzedawca urzadzenia.
5. Zuzyte, catkowicie roztadowane Dbaterie i
ﬁ/ akumulatory musza by¢ wyrzucane do specjalnie
oznakowanych pojemnikow, oddawane do
punktow przyjmowania odpaddéw specjalnych
lub sprzedawcom sprzetu elektrycznego.

12. DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i
wprowadzone na rynek zgodnie z wymaganiami dyrektyw
nowego podejscia i dlatego wyrob zostat oznakowany
znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja
zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.

13. GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczyé
urzadzenie do Punktu Obstugi Klienta w dowolnym
sklepie sieci Biedronka.
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Sticky Note
pending for battery report


Wszystkie pytania i problemy zwigzane z

funkcjonowaniem wyrobu, zgtoszeniem reklamacji

mozna kierowac na ponizszy adres e-mail:
infolinia@vershold.com
lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt

pod adresem: www.vershold.com/opinie

1.

Gwarant niniejszego produktu udziela 24 miesiecy
gwarancji od daty zakupu. W przypadku wykrycia
wady, urzgdzenie nalezy zareklamowa¢ w miejscu
zakupu.

Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktory
nie spetnia funkcji okreslonych w instrukgcji obstugi, a
przyczyng tego stanu jest wewnetrzna wiasciwosc
urzgdzenia.

Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczyc¢
urzagdzenie do Punktu Obstugi Klienta w danym
sklepie w celu reklamowania sprzetu. Przy realizacji
uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okaza¢ dowod
zakupu (paragon, faktura) oraz wskaza¢ mozliwie
dokfadny opis wady urzgdzenia, w szczegdlnosci
zewnetrzne objawy wady urzgdzenia.

Gwarancja nie obejmuje produktow z uszkodzeniami
mechanicznymi nie powstatymi z winy producenta lub
dystrybutora, a w szczegolnosci z powodu wadliwego
uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie dziatania
sity wyzszej.

18

HOFFEN



5. Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktérych usunieta
zostata plomba zabezpieczajgca oraz w ktérych
dokonano préb naprawy, przerébek Iub zmian
konstrukcyjnych.

6. Gwarancjg nieobjete sg podzespoty ulegajgce
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacii.

7. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem
utatwienia weryfikacji usterki.

8. Ninigjsza  gwarancja na  sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej
zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z dnia
23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium
Rzeczpospolitej Polskie).

Producent (Gwarant):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A,

02-092 Warszawa
Wyprodukowano w Chinach
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MANICURE KIT
Model: MS-1097

(The instructions apply to the different color versions of the device)
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1. INTENDED PURPOSE

Professional, wireless manicure kit. The appliance can
operate at two different speeds with six professional
attachments. This manicure kit will let you make
your hands more beautiful than ever before. It is
very simple to operate the set. It is also reliable. The
appliance is additionally equipped with a light to
illuminate the treated area. The set can be stored in a
very practical case

Follow the instructions in this manual for safe
installation and use of the appliance.
Theapplianceisintended for private indoor household
use only, and it may not be used for professiona
purposes.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model MS-1097
Lot No. POJM210097
Power supply 3V==,2xAA 1,5V == battery (included)

22 HOFFEN




wnN

9.

10.
11.

12.

13.

14,

15.
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3. SAFETY INSTRUCTIONS

Children must not play with the appliance. Cleaning
and maintenance may not be performed by children.
Read this manual thoroughly before first use.

Follow the instructions in this manual for safe
installation and use of the appliance.

If you pass the appliance to a third party, you must
give him/her this user's manual.

Caution! During cleaning or maintenance, do not
immerse any electrical parts of the appliance in water
or other liquids. Never keep the appliance under
running water.

Do not store the appliance in high humidity, high
temperature or direct sunlight.

This product is intended for household use only. Use
the appliance only for its intended purposes.

Do not use the appliance in the vicinity of heat sources
(heaters, fire).

Always remove the batteries when the appliance is
not used or before cleaning.

Do not use aggressive cleaning agents.

Do not use the appliance on blisters, open wounds or
cuts.

Do not use the appliance when your hands are wet or
damp.

Do not use this appliance in or near bathtubs, showers,
basins or other vessels containing water.

Protect the appliance from the ingress of water or
other liquids.

This appliance is not a toy.



16. Keep this user's manual. If possible, keep the
packaging as well.

17. You may request the user's manual in the electronic
version at http://instrukcje.vershold.com.

4. EXPLANATION OF SYMBOLS

|||| Read the user’'s manual.

The product is compliant with the
requirements of EU directives.

Waste  electric  and electronic
equipment disposal — see RECYCLING
in this user's manual.

]
Disposal of batteries — see the
DISPOSAL section of this manual.

Recycling code identifying the material
from which the packaging is made —
PAP paper.
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Trademark indicating that the
manufacturer has made a financial
contribution to the development and
operation of a packaging materials
recovery and recycling system.

Segregate waste — marking indicating

w : .
| the necessity of waste segregation.
*”%M” Packaging: paper — designation of the

LAPiER

relevant waste bin.

Designation of the relevant waste bin
for the packaging.

HOFFEN
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5. CONSTRUCTION




Case

On/off switch / speed and rotation direction control
Cylindrical attachment
Fine-grain file attachment
Polishing attachment
Coarse-grain file attachment
Big conical attachment
Small conical attachment

. Light

10. Drive end

11. Battery chamber

12. Battery chamber lid

OCONOTTAWN —

6. CONTENTS OF THE SET
The following parts should be included in the set:

1 x Drive unit

2 x AA 1.5V batteries =

1 x Cylindrical attachment

1 x Polishing attachment

1 x Coarse-grain file attachment
1 x Fine-grain file attachment
1 x Big conical attachment

1 x Small conical attachment
1 x Case

1 x Plastic lid

1 x User's manual
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Open the packaging and carefully take out the appliance.
Ensure that the package is complete and none of its
contents are damaged. Make sure that plastic parts are
not cracked. If any part is damaged or missing, contact
the dealer and do not use the product. Keep the packaging
or dispose of it in accordance with local regulations.

Caution! For the safety of children, do not

leave any packaging parts accessible and
@ unattended (plastic bags, cardboard box,

Styrofoam, etc.). Danger of suffocation!

7. USE

7.1 Inserting / changing batteries

Warning! AA batteries are installed in the center of the
battery compartment and can be covered with foil.
Remove the foil from the battery before using it for
the first time.

Before inserting / changing the batteries, make sure
that the on/off switch is set to ,,0” (off).
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- In order to insert / change the batteries, slide out the
battery chamber lid as shown in the figure below.

or-.
~ > }'/

- Take out the used batteries (if present).

« Insert new AA 1.5 V= batteries, observing the polarity
signs in the battery chamber.

- Slide in the battery chamber lid (be careful not to
activate the appliance).

Caution!

* The appliance is meant to be powered by AA 1.5 V=
batteries.

* The batteries are included.

( + When inserting the new batteries, refer to the
5 polarity signs in the battery chamber.

+ Use the type of batteries recommended for this
appliance: AA 1.5 V=

« Do not put spent batteries in a rubbish bin, but in
@ special containers for spent batteries.

Do not charge non-rechargeable batteries.
HOFFEN 29




* Do not short-circuit the power terminals.

&

&) Never insert used batteries together with new ones.

&)

* Never expose batteries to direct heat sources, such
as excessive sunlight, heaters, fire.

Danger of explosion! Batteries may not be
@ disassembled, thrown into fire or short-
circuited.

+ When the appliance is not used, always remove the
batteries. It will prevent damage to the appliance in
case electrolytes leak from the batteries.

* Remove spent batteries from the appliance
immediately.

+ Spent batteries may leak, which could damage the
appliance.

« If you touch acid from a battery, rinse your hands in
running water. If the acid gets into the eyes, contact
a doctor. Battery acid can cause irritation or burns.

« If swallowed, batteries can be lethal! Keep batteries
away from children and pets. If a battery is
swallowed, immediately seek medical assistance.

@

7.2 Switching the appliance on/off / speed and
rotation direction control

In order to switch the appliance on, set the on/off switch /
speed and rotation direction control to one of the following
four positions:
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R1 — low speed, right rotation

R2 - high speed, right rotation

L1 — low speed, left rotation

L2 — high speed, left rotation
In order to switch the appliance off, set the on/off switch /
speed and rotation direction control to ,0”" (off).
Caution! As the speed increases, the LED will get brighter.

7.3 Inserting / changing attachments

Remove the attachment (if present) from the drive end
by holding the drive unit with one hand and pulling the
attachment with the other hand.
Insert the selected attachment into the drive end (to a
depth of about 7 mm).

Caution should be exercised so as not to switch on the
appliance when inserting / changing attachments.

7.4 Attachment applications

Attachment Application
Cylindrical attachment (3) Used to remove cuticles
Polishing attachment (5) Used for final nail polishing
Coarse-grain file attachment (6) | Used to shape and file thick and

hard nails
Fine-grain file attachment (4) Used to finalize nail shape
Big conical attachment (7) Used to remove calluses and
corns
Small conical attachment (8) Used for care of nail corners
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8. CLEANING AND MAINTENANCE

The manicure kit should be properly and regularly
cleaned to ensure safe use and extend the lifespan of
the appliance.

Warning! Turn off the device and remove the batteries
from the battery compartment.

1. Wipe the manicure kit housing with a dry cloth.

2. The attachments should be cleaned with a soft
brush (not included).

3. Never use caustic or abrasive cleaning agents to
clean the appliance.

9. REPAIR

The appliance does not contain any user-serviceable
parts. Do not attempt to make any repairs. Always have a
specialist perform the repair.

10. STORAGE AND TRANSPORT

1. Always keep the appliance in a dry, well-ventilated
location inaccessible to children.

2. Protect the appliance from vibration and shocks
during transport.
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11. RECYCLING

The packaging materials are 100 % recyclable and are
marked with a recycling symbol. The packaging should be
recycled in accordance with local regulations.

The packaging materials should be kept away from
children, as these materials could pose a hazard..

Proper recycling of the appliance:

1. According to WEEE Directive (2012/19/EU), the

Ei crossed-out wheelie bin symbol (shown on the

left) is used to label all electric and electronic
devices requiring segregation.

2. After the end of its lifespan, this product cannot
be disposed of as normal municipal waste -
instead, it must be turned over to an electrical and
electronic equipment collection and recycling
point. The crossed-out wheelie bin symbol placed
on the product, instruction manual or package
communicates this requirement.

3. Plastics contained in the appliance can be
recycled in accordance with the specific marking.
Thanks to recycling, re-use of materials or other
forms of utilizing used equipment you make a
significant contribution to the protection of our
natural environment.

4. Information on electric and electronic devices
collection locations is available from local
government agencies or from the dealer.
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5. Used, spent batteries and rechargeable batteries
E must be discarded in specially marked containers,
turned over to special waste collection points or

to electrical equipment dealers.

12. CE DECLARATION

This device has been designed, manufactured and marketed
in accordance with the requirements of the New Approach
Directives. Therefore, the product has been marked with the
CE mark and a declaration of conformity has been issued for
it, which is made available to market regulators.

13. WARRANTY

In order to claim a product, you must deliver the
product to the Customer Service Center at any
Biedronka store.

If you have any productrelated questions or
problems, write us at:

infolinia@vershold.com

or call us at: +48 667 090 903.

Your opinion is important to us. Please rate our
product on our page: www.vershold.com/opinie
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The Manufacturer of this product grants a
24-month warranty valid from the purchase date.
Should you find any defect, submit a complaint at
the place of purchase.

A defective/damaged product means a product
failing to provide the features described in the
Instruction Manual due to intrinsic properties of
the appliance.

The Beneficiary under the warranty shall deliver
the appliance to the Customer Service Point at
a relevant store in order to submit a complaint
about the equipment. When asserting your rights
under the warranty, you need to present proof
of purchase (purchase receipt, invoice) together
with a description of the device defect in as much
detail as possible, in particular of the externa
manifestations of the defect.

The warranty excludes products with physical
damage other than that caused by the
manufacturer or distributor, including specifically
any damage resulting from incorrect usage or
force majeure.

The warranty does not cover products from which
the tamper-proof seal has been removed and
products to which repairs, alterations or structural
modifications have been attempted.

The warranty does not cover components subject
to natural wear and tear during operation.

HOFFEN 35



7. It is recommended that the complete product be
returned in order to facilitate defect verification.

8. This warranty for the sold consumer product
does not exclude, restrict or suspend the rights
of the buyer related to the regulations concerning
implied warranty for defects pursuant to the
Civil Code of 23 April 1964 (Journal of Laws
Dz.U.2014.121).

9. The warranty shall be applicable within the
territory of the Republic of Poland.

Manufacturer (“Warrantor”):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A,
02-092 Warszawa

Made in China
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